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Liste des questions

Addendum
AUTRICHE
A sa réunion du 5 mai 1981, le Comité de L'évaluation en douane a décidé,
entre autres, que les Parties devraient répondre par écrit aux questions figurant

dans la liste revisée relative aux législations nationales sur La valeur en
douane (VAL/2/Rev.1).

La réponse de la délégation de L'Autriche est reproduite ci-dessous.

Question n°

1. a ) Les dispositions du paragraphe 1 d) et, pour l'essentiel, celles
du paragraphe 2 a) de Ll'article premier de L'accord sont incorporées
dans la législation nationale (Chapitre 3, paragraphe 2, point &4, et
chapitre 3, paragraphe 3, de la Loi de 1980 sur L'évaluation en douane).

ii) Les prix de cession entre sociétés ne font pas L'objet de dispo-
sitions spéciales. Leur existence n'est pas en général un motif
suffisant de considérer que les prix correspondants sont influencés,
mais peut en &tre une indication.

iii1) Comme le prévoyaient déja les dispositions générales en matiére

de procédures de la Loi fédérale sur L'imposition, (Journal officiel
fédéral nO 194/1961), les parties intéressées ont toute latitude de
faire valoir leurs droits. En outre, avant qu'une décision finale

soit prise, les parties ont toute latitude de noter et de présenter

des arguments au sujet de tous les éléments de preuve utilisés et des
résultats de leur examen (principe obligatoire de L'audition des parties
conformément aux chapitres 115, paragraphe 2, et 183, paragraphe &4, de
la Loi fédérale sur L'imposition). Si le Service des douanes est en
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désaccord avec une partie sur les indications données dans la
Déclaration aux fins de la détermination de la valeur en douane,
il doit en général communiquer par écrit tous les points de
désaccord qui sont au détriment de cette partie (chapitre 161,
paragraphe 3 de la Loi fédérale sur L'imposition). Ainsi, puisque
la Loi fédérale sur L'imposition contient déja les dispositions
appropriées concernant les procédures, il n'a pas été nécessaire
d'insérer de nouvelles dispositions en lLa matiére dans la Loi sur
L'évaluation en douane.

iv) Le paragraphe 2 b) de L'article premier est incorporé dans

Le chapitre 3, paragraphes 4 et 5, de la Loi sur Ll'évaluation en
douane. Il convient de préciser qu'en raison des objections
formulées par le Conseil constitutionnel au sujet de L'expression
"trés proche de" (notion juridique indéterminée), celle-ci a dG

étre remplacée, au chapitre 3, paragraphe 4, par '"correspondant a". '
Toutefois, pour respecter les intentions du Code, on a complété
L'expression précitée par les mots '"compte tenu des fluctuations

des prix normales dans le commerce concerné", de fagon a prendre

en considération la note interprétative relative & L'article premier,
paragraphe 2 b) ("... si la différence de valeur est significative

du point de vue commercial"). La disposition contenue a

L'article premier, paragraphe 2 b) iv), de L'accord n'a pas été
incorporée dans la législation nationale conformément a l'article I,
paragraphe 1, du Protocole.

b) Il n'existe pas de dispositions juridiques spéciales, mais un
arrangement pratique selon lequel, si la perte ou le dommage survient
avant la date du dépdt de La Déclaration aux fins de la détermination
de la valeur en douane et s'il en est déja tenu compte dans la
facture, la valeur en douane est réduite en conséquence.

Toutefois, si rien n'est prévu a cet égard dans la facture au moment

du dépdt de La Déclaration, la valeur imposable est fondée sur Lle

prix de facture. Si Ll'acheteur peut prouver par la suite que le L
vendeur lui a consenti une réduction, il s'ensuivra un abaissement

de la valeur imposable. Les sommes versées a Ll'acheteur par la

compagnie d'assurance sont considérées comme une indication de la
dépréciation des marchandises.

2. L'option offerte & L'article 4 de L'accord est incorporée dans le
chapitre 2, paragraphe 3, de la Loi sur L'évaluation en douane.

3. L'article 5, paragraphe 2, de L'accord est incorporé dans le chapitre 6,
paragraphe 3, de la Loi sur L'évaluation en douane.
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4, L'article 6, paragraphe 2, de L'accord est incorporé, pour l'essentiel,
dans le chapitre 7, paragraphe 2 de la Loi sur Ll'évaluation en douane. Des
dispositions équivalentes étant déja en vigueur (article 3, paragraphe 1),
il n'a pas été nécessaire de reprendre la premiére phase de L'article 6,
paragraphe 2.

5. a) L'essentiel de L'article 7 et le point 2 de La note interprétative
y relative sont incorporés dans L'article 8 de la Loi sur L'évaluation
en douane.

b) Voir réponse a la question 1 a) iii)

c) Les interdictions énoncées & L'article 7, paragraphe 2, sont
définies au chapitre 8, paragraphe 2, points 1 4 7, de la Loi sur
L'évaluation en douane.

6. Tous Lles colts, frais et dépenses énumérés a L'article 8, paragraphe 2,
de Ll'accord, supportés jusqu'au passage en douane et non compris dans la
valeur transactionnelle au sens du chapitre 3 de la Loi sur L'évaluation en
douane, sont inclus en totalité dans la valeur en douane des marchandises
importées (voir article 9, paragraphe 1, point 2 a) & c¢), de la Loi sur
L'évaluation en douane).

7. Le taux de change est publié au "Bulletin officiel de Vienne" et au
"Bulletin officiel de L'Administration autrichienne des finances".

8. Les dispositions générales relatives au caractére confidentiel de
certains renseignements figurent & L'article 20, paragraphe 3, de la Loi
constitutionnelle fédérale et celles qui concernent en particulier Les
taxes et droits de douane et au chapitre 48 a) de la Loi fédérale sur
L'imposition. Il n'a donc pas été nécessaire d'insérer une nouvelle dispo-
sition dans Lla Loi sur l'évaluation en douane.

9. a) Les décisions du Service des douane peuvent faire L'objet d'un appel
dans un délai de deux mois, qui peut étre prorogé sur demande, a
plusieurs reprises si besoin est, pour des raisons valables.
(Chapitres 243 et 245, paragraphes 1 et 3, de la Loi fédérale sur
L'imposition.)

Les décisions du Service des douane rendues en appel peuvent faire L'objet
d'un recours en deuxiéme instance dans un délai d'un mois (chapitre 276,
paragraphe 1, de la Loi fédérale sur L'imposition).

Enfin, il est possible de faire appel de Lla décision de
deuxiéme instance devant la Cour administrative supréme ou la Cour
constitutionnelle supréme.

b) Toutes les décisions - mis & part L'exposé des motifs - doivent
comporter les indications nécessaires sur L'instrument d'appel
approprié, les délais et L'instance compétence auprés de laquelle L'appel
peut étre interjeté (chapitre 93 de La Loi fédérale sur L'imposition).
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10. a)

b)
11. a)

i) Les lois et accords internationaux sont tous publiés au
Journal officiel fédéral (lL'accord a paru dans le numéro 31/19281
et Lla "Loi fédérale du 8 mai 1980 sur L'évaluation en douane des
marchandises" ("loi de 1980 sur Ll'évaluation en douane") dans le
numéro 221/1980).

i1) Les réglements (décrets) au sens juridique sont également

publiés au Journal officiel fédéral (le Décret du Ministre des

finances en date du 3 décembre 1980 sur les formules & employer
pour La déclaration écrite des marchandises et lLa déclaration

aux fins de la détermination de la valeur en douane figure dans
Lle numéro 603/1980).

i11) Ces décisions et déterminations paraissent dans le "Recueil

des constatations et déterminations de La Cour constitutionnelle

supréme et de la Cour administrative supréme, publié par L'Imprimerie &
fédérale autrichienne.

iv) La Loi fédérale sur L'imposition a été publiée au Journal
officiel fédéral n® 194/1961.

Il n'est pas prévu pour le moment de publier de nouvelles régles.

Si le montant exact des taxes et droits de douane ne peut étre

déterminé avec certitude, ils sont imposés a titre provisoire
(chapitre 200 de la Loi fédérale sur L'imposition). Les marchandises
sont remises & L'importateur qui peut en disposer sans restriction.

b) Non
12. a) Voir 1. a) iii)d.
b) Non
13. La Loi sur L'évaluation en douane contient les dispositions ci-aprés des W

notes interprétatives

1.

Le point &4 de la note relative & L'article 2 et le point 4 de la
note relative 3 L'article 3 sont incorporés respectivement dans le
chapitre 4, paragraphe 2, et le chapitre 5, paragraphe 2, de la Loi
sur L'évaluation en douane.

Les points 1 et 7 de la note relative & L'article 5 figurent d?ns
les notes interprétatives se rapportant au chapitre 6 de la Loi
sur L'évaluation en douane.

Le point 2 de la note relative & L'article 7 est incorPOré pour
L'essentiel dans le chapitre 8, paragraphe 1, de la Loi sur
L'évaluation en douane.
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4, La deuxiéme phrase de la note relative au paragraphe 1 c¢) de
L'article 8 est reprise au chapitre 2, paragraphe 1, point 4,
de la Loi sur L'évaluation en douane.

5. La note relative au paragraphe 4 de l'article 15 est incorporée
dans le chapitre 1, paragraphe 5, de la Loi sur L'évaluation en

douane.

D'une fagon générale, il convient de noter que les dispositions de
L'accord et des notes interprétatives qui, au regard des principes de la
législation autrichienne, sont considérées comme purement réglementaires
et peuvent de ce fait &tre directement incorporées dans la législation,
ont été reprises dans la Loi autrichienne sur L'évaluation en douane. Les
autres dispositions de L'accord et des notes interprétatives également
incorporées dans la législation nationale (voir réponse & La question 10 a) i))
sont appliquées & titre de directives obligatoires pour L'interprétation des
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dispositions de la Loi sur L'évaluation en douane.



